CAPÍTULO XXXVIII

Donde se cuenta la que dio de su mala andanza*  la dueña Dolorida 

LA VIDA

De la dulce mi enemiga
nace un mal que al alma hiere
y por más tormento quiere
que se sienta y no se diga.*

...

Ven, muerte, tan escondida,
que no te sienta venir,
porque el placer de morir
no me torne* a dar la vida.*


...*mala andanza: “mala ventura”
...* torne: “vuelve”
...*y no se diga: “copla famosa desde finales del S. XV, 
    traducción de unos versos del poeta italiano
    Serafino de “Ciminelli, l’Aquilano.
...*no me torna a dar la vida: versos del comendador Juan Escrivá, 
     muy difundidos a partir del Cancionero General (1511)

